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See the notice on TED website

153488-2026 - Javni razpis
Finska – Dela na objektih ali delih objektov visoke in nizke gradnje – Villerinmäen kadun ja 
vesihuollon sekä valaistuksen rakentaminen
OJ S 45/2026 05/03/2026
Obvestilo o koncesiji ali naročilu – standardna ureditev
Gradnje

1. Kupec

1.1.  Kupec
Uradno ime: Muuramen kunta
E-naslov: etunimi.sukunimi@muurame.fi
Pravna vrsta kupca: Oseba javnega prava
Dejavnost javnega naročnika: Stanovanjske zadeve in prostorsko načrtovanje

2. Postopek

2.1.  Postopek
Naslov: Villerinmäen kadun ja vesihuollon sekä valaistuksen rakentaminen
Opis: Hankinta on hankintalain (1397/2016) mukainen kansallisen kynnysarvon ylittävä 
rakennusurakka. Rakennuskohde käsittää Villerinmäen kadun ja vesihuollon sekä 
valaistuksen rakentamisen. Alue on esitetty sijaintipaikkakartassa. Urakkaan kuuluu 
suunnitelmissa esitettyjen katujen, hulevesiviemäreiden ja vesihuoltolinjojen sekä 
katuvalaistuksen rakentaminen suunnitelmissa esitetyssä laajuudessa. Kadut ja vesihuolto 
sekä valaistus rakennetaan urakkaohjelman vaatimassa laajuudessa valmiiksi 31.8.2026 
mennessä. Tarkemmat tiedot hankinnan kohteesta on esitetty tämän tarjouspyynnön liitteissä.
Identifikator postopka: 3b7a147c-5f42-4e33-af91-f616abca1e99
Vrsta postopka: Odprti postopek
Postopek je pospešen: ne
Glavne značilnosti postopka: Kyseessä on kansallisen kynnysarvon ylittävä urakkasopimus. 
Hankintalain 100 §:n mukaisesti hankintayksikön on kuvattava hankinnassa käyttämänsä 
menettely. Menettely on kuvattu alla. Hankinnassa käytetään avointa menettelyä soveltaen 
hankintalain 32 §:ää seuraavasti: Julkaisemalla hankintailmoituksen ja tarjouspyynnön 
hankintayksikkö pyytää tarjoajia jättämään tarjouksensa tarjouspyynnössä ilmoitettuun 
määräaikaan mennessä. Menettelyn vaiheet ovat seuraavat: Hankintayksikkö: 1. Avaa 
tarjoukset 2. Tarkastaa tarjoajan soveltuvuutta koskevat vakuutukset 3. Tarkastaa tarjousten 
tarjouspyynnön mukaisuuden 4. Vertailee tarjoukset 5. Valitsee voittavan tarjoajan ja pyytää 
tältä vaadittavat selvitykset soveltuvuusvaatimusten täyttymisestä 6. Tekee hankintapäätöksen 
Kohdassa 4. hankintayksikkö voi a) valita tarjouskilpailun voittajaksi vertailukriteerien 
perusteella parhaaksi arvioidun tarjoajan, tai b) siirtyä neuvottelumenettelyyn. 
Neuvottelumenettelyyn voidaan siirtyä, jos: a) tarjouskilpailussa ei ole saatu yhtään 
tarjouspyynnön mukaista tarjousta; b) yhtään tarjousta ei voida hyväksyä liian korkean hinnan 
tai muun syyn vuoksi;tai c) hankintayksikkö katsoo tarpeelliseksi neuvotella tarjouksien 
yksityiskohdista. Neuvotteluun kutsutaan kaikki määräaikaan mennessä tarjouksen jättäneet 
tarjoajat, jotka täyttävät kelpoisuusehdot. Neuvottelujen tavoitteena on päivittää alkuperäistä 
tarjouspyyntöä siten, että neuvotteluihin valitut tarjoajat voivat jättää sen perusteella uudet 
tarjoukset. Neuvotteluja käydään tasapuolisesti kaikkien mukaan kutsuttujen tarjoajien kanssa 
hankintayksikön määrittelemä aika. Neuvottelujen jälkeen hankintayksikkö toimittaa kaikille 
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neuvotteluissa mukana olleille tarjoajille päivitetyn tarjouspyynnön, jonka perusteella tarjoajat 
jättävät uudet tarjoukset. Uudet tarjoukset vertaillaan uudessa tarjouspyynnössä kuvattujen 
kriteerien mukaisesti ja tarjouskilpailun voittaja valitaan tämän vertailun perusteella. Kun 
tarjouskilpailun voittaja neuvottelumenettelyssä on valittu, hankintayksikkö - Pyytää ja 
tarkastaa voittajan soveltuvuutta todentavat selvitykset - Tekee hankintapäätöksen.

2.1.1.  Namen
Vrsta javnega naročila: Gradnje
Glavna klasifikacijska oznaka (cpv): 45200000 Dela na objektih ali delih objektov visoke in 
nizke gradnje

2.1.2.  Kraj izvajanja
Podregija države (NUTS): Keski-Suomi (FI198)
Država: Finska

2.1.4.  Splošne informacije
Pravna podlaga: 
Direktiva 2014/24/EU

2.1.6.  Razlogi za izključitev
Viri izključitvenih razlogov: Obvestilo
Sodelovanje v hudodelski združbi: Tarjoajalle tai henkilölle, joka on sen hallinto-, johto- tai 
valvontaelimen jäsen tai jolla on siinä päätös-, edustus- tai valvontavaltaa, on annettu 
rikollisjärjestön toimintaan osallistumisesta lainvoimainen tuomio, joka on annettu enintään 
viisi vuotta sitten tai jolla suoraan vahvistettu poissulkeminen on edelleen voimassa.
Korupcija: Tarjoajalle tai mille tahansa henkilölle, joka on sen hallinto-, johto- tai 
valvontaelimen jäsen tai jolla on siinä päätös-, edustus- tai valvontavaltaa, annettu lahjonnasta 
lainvoimainen tuomio, joka on annettu enintään viisi vuotta sitten tai jolla suoraan vahvistettu 
poissulkeminen on edelleen voimassa.
Goljufije: Tarjoajalle tai mille tahansa henkilölle, joka on sen hallinto-, johto- tai valvontaelimen 
jäsen, on annettu petoksesta lainvoimainen tuomio, joka on annettu enintään viisi vuotta sitten 
tai jolla suoraan vahvistettu poissulkeminen on edelleen voimassa.
Teroristična kazniva dejanja ali kazniva dejanja, povezana s terorističnimi dejavnostmi: 
Tarjoajalle itselleen tai mille tahansa henkilölle, joka on sen hallinto-, johto- tai valvontaelimen 
jäsen tai jolla on siinä päätös-, edustus- tai valvontavaltaa, annettu terrorismirikoksesta tai 
terroritoimintaan liittyvästä rikoksesta lainvoimainen tuomio, joka on annettu enintään viisi 
vuotta sitten tai jolla suoraan vahvistettu poissulkeminen on edelleen voimassa.
Pranje denarja ali financiranje terorizma: Tarjoajalle itselleen tai mille tahansa henkilölle, joka 
on sen hallinto-, johto- tai valvontaelimen jäsen tai jolla on siinä päätös-, edustus- tai 
valvontavaltaa, on annettu rahanpesusta tai terrorismin rahoituksesta lainvoimainen tuomio, 
joka on annettu enintään viisi vuotta sitten tai jolla suoraan vahvistettu poissulkeminen on 
edelleen voimassa.
Delo otrok in druge oblike trgovine z ljudmi: Tarjoajalle itselleen tai mille tahansa henkilölle, 
joka on sen hallinto-, johto- tai valvontaelimen jäsen tai jolla on siinä päätös-, edustus- tai 
valvontavaltaa, on annettu lapsityövoiman käytöstä tai muista ihmiskaupan muodoista 
lainvoimainen tuomio, joka on annettu enintään viisi vuotta sitten tai jolla suoraan vahvistettu 
poissulkeminen on edelleen voimassa.
Kršitev obveznosti v zvezi s plačilom davkov: Tarjoaja on rikkonut verojen maksamiseen 
liittyviä velvoitteitaan sijoittumismaassaan tai ostajan maassa.
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Kršitev obveznosti v zvezi s plačilom prispevkov za socialno varnost: Tarjoaja on rikkonut 
sosiaaliturvamaksujen maksamiseen liittyviä velvoitteitaan sijoittumismaassaan tai ostajan 
maassa.
Kršitev obveznosti, določenih na podlagi izključno nacionalnih razlogov za izključitev: 
Tarjoajan hallinto-, johto- tai valvontaelimen jäsen tai edustus-,päätös- tai valvontavaltaa 
käyttävä henkilö on rikosrekisteristä ilmenevällä lainvoimaisella tuomiolla tuomittu 
työturvallisuusrikoksesta, työaikasuojelurikoksesta, työsyrjinnästä, kiskonnantapaisesta 
työsyrjinnästä, työntekijöiden järjestäytymisvapauden loukkaamisesta tai luvattoman 
ulkomaisen työvoiman käytöstä.
Kršitev obveznosti na področju okoljskega prava: Tarjoaja on rikkonut ympäristölainsäädännön 
mukaisia velvoitteitaan.
Kršitev obveznosti na področju socialnega prava: Tarjoaja on rikkonut sosiaalilainsäädännön 
mukaisia velvoitteitaan.
Kršitev obveznosti na področju delovnega prava: Tarjoaja on rikkonut työlainsäädännön 
mukaisia velvoitteitaan.
Nasprotje interesov zaradi njegovega sodelovanja v postopku oddaje javnega naročila: 
Tarjoajan osallistumisesta hankintamenettelyyn aiheutuu eturistiriitoja.
Neposredno ali posredno sodelovanje pri pripravi tega postopka oddaje javnega naročila: 
Tarjoaja tai tarjoajaan liittyvä yritys on antanut ostajalle neuvoja tai muulla tavoin osallistunut 
hankintamenettelyn valmisteluun.
Predčasna odpoved pogodbe, odškodnina ali druge primerljive sankcije: Tarjoajan aikaisempia 
hankintasopimuksia tai käyttöoikeussopimuksia on irtisanottu ennenaikaisesti tai kyseisen 
aikaisemman sopimuksen yhteydessä on vaadittu vahingonkorvauksia tai määrätty muita 
vastaavia seuraamuksia.
Napačno prikazovanje, prikrivanje informacij, nezmožnost predložitve zahtevane 
dokumentacije ali pridobivanje zaupnih informacij o tem postopku: Tarjoajaa koskee jokin 
seuraavista tilanteista. a) on syyllistynyt väärän tiedon antamiseen poissulkemis- tai 
valintaperusteiden osalta, b) on jättänyt antamatta tällaisia tietoja, c) on toimittanut viiveellä tai 
ei lainkaan ostajan vaatimia tietoja, tai d) on yrittänyt vaikuttaa ostajan 
päätöksentekoprosessiin asiattomalla tavalla tai hankkinut luottamuksellista tietoa, joista voisi 
olla sille hankintamenettelyssä asiaankuulumatonta etua, taikka on toimittanut harhaanjohtavia 
tietoja, joilla voi olla merkittävä vaikutus poissulkemista, tarjoajan valintaa tai hankintaa 
koskeviin päätöksiin.
Stečaj: Tarjoaja on konkurssissa.
Plačilna nesposobnost: Tarjoajan osalta on käynnistetty maksukyvyttömyys- tai 
likvidaatiomenettely.
Dogovor z upniki: Tarjoajalla on järjestelyjä velkojien kanssa.
Položaj, ki je v skladu z nacionalno zakonodajo podoben stečaju: Tarjoaja on kansalliseen 
lainsäädäntöön ja kansallisiin määräyksiin perustuen yllämainittuja tilanteita vastaavassa 
samankaltaisessa menettelyssä.
Sredstva upravlja stečajni upravitelj: Tarjoajan varat ovat selvitysmiehen tai tuomioistuimen 
hallinnassa.
Poslovne dejavnosti so začasno ustavljene: Tarjoajan liiketoiminta on keskeytetty.
Huda kršitev poklicnih pravil: Tarjoaja on syyllistynyt ammatin harjoittamiseen liittyvään 
vakavaan virheeseen.
Dogovori z drugimi gospodarskimi subjekti z namenom izkrivljanja konkurence: Tarjoaja on 
tehnyt muiden kanssa sopimuksia, joilla pyritään vääristämään kilpailua.

5. Sklop
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5.1.  Sklop: LOT-0000
Naslov: Villerinmäen kadun ja vesihuollon sekä valaistuksen rakentaminen
Opis: Hankinta on hankintalain (1397/2016) mukainen kansallisen kynnysarvon ylittävä 
rakennusurakka. Rakennuskohde käsittää Villerinmäen kadun ja vesihuollon sekä 
valaistuksen rakentamisen. Alue on esitetty sijaintipaikkakartassa. Urakkaan kuuluu 
suunnitelmissa esitettyjen katujen, hulevesiviemäreiden ja vesihuoltolinjojen sekä 
katuvalaistuksen rakentaminen suunnitelmissa esitetyssä laajuudessa. Kadut ja vesihuolto 
sekä valaistus rakennetaan urakkaohjelman vaatimassa laajuudessa valmiiksi 31.5.2026 
mennessä. Tarkemmat tiedot hankinnan kohteesta on esitetty tämän tarjouspyynnön liitteissä.
Notranji identifikator: 2026-042632-LOT-0001

5.1.1.  Namen
Vrsta javnega naročila: Gradnje
Glavna klasifikacijska oznaka (cpv): 45200000 Dela na objektih ali delih objektov visoke in 
nizke gradnje

5.1.2.  Kraj izvajanja
Podregija države (NUTS): Keski-Suomi (FI198)
Država: Finska

5.1.3.  Predvideno trajanje
Drugo obdobje: Neznano

5.1.6.  Splošne informacije
Pridržana udeležba: 
Udeležba ni pridržana.
Projekt javnega naročanja se ne financira s sredstvi EU
Javno naročilo je zajeto v Sporazumu o javnih naročilih: ne
To javno naročilo je primerno tudi za mala in srednja podjetja (MSP): ne

5.1.9.  Merila za izbor
Viri izbirnih kriterijev: Obvestilo
Merilo: Splošni letni promet
Opis merila za izbor: Tarjoajan liikevaihto viimeksi päättyneellä tilikaudella oli vähintään 300 
000€.

Merilo: Druge ekonomske ali finančne zahteve
Opis merila za izbor: Tarjoaja on merkitty kaupparekisteriin.

Merilo: Druge ekonomske ali finančne zahteve
Opis merila za izbor: Tarjoajan luottoluokituksen on Suomen Asiakastieto Oy:n 
luottoluokituksessa tai vastaavassa ulkopuolisen tahon todentamassa luottoluokituksessa 
oltava vähintään tyydyttävä A tai vastaava.

Merilo: Zavarovanje za poklicno tveganje
Opis merila za izbor: Tarjoajalla on vähintään 1 000 000 euron vastuuvakuutus.

5.1.10.  Merila za oddajo javnega naročila
Merilo: 
Vrsta: Cena
Opis: Tarjouksen valintaperusteena on kokonaistaloudellisen edullisuuden muotona halvin 
hinta. Voittaja on alimman kokonaisvertailuhinnan antanut tarjoaja. Tarjouksen 
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kokonaisvertailuhinta muodostuu seuraavista hintalomakkeen hintaelementeistä: 1) tarjoajan 
antama urakkahinta; ja 2) lisätyövaraus, joka on yksikköhintaisten suoritteiden yhteissumma 
kerrottuna kymmenellä(10).

5.1.11.  Dokumenti v zvezi z oddajo javnega naročila
Rok za zahtevanje dodatnih informacij: 18/03/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski 
čas, srednjeevropski poletni čas
Naslov dokumentov v zvezi z oddajo javnega naročila: https://www.hankintailmoitukset.fi/fi
/public/procedure/28412/enotice/42632

5.1.12.  Pogoji javnega naročila
Pogoji za predložitev: 
Elektronska predložitev: Obvezno
Naslov za predložitev: https://www.hankintailmoitukset.fi/fi/tendering/procedure/28412/call-for-
tenders
Jeziki, v katerih se lahko oddajo ponudbe ali prijave za sodelovanje: finščina
Elektronski katalog: Ni dovoljeno
Rok za prejem ponudb: 27/03/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski čas, 
srednjeevropski poletni čas
Obdobje, v katerem mora ponudba ostati veljavna: 6 Meseci
Informacije o javnem odpiranju: 
Datum odprtja: 27/03/2026 12:15:00 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski čas, srednjeevropski 
poletni čas
Pogoji javnega naročila: 
Izvajanje javnega naročila je treba zagotoviti v okviru programov zaščitenega zaposlovanja: Ne
Elektronsko izdajanje računov: Obvezno
Uporabljeno bo elektronsko naročanje: ne
Uporabljeno bo elektronsko plačevanje: da

5.1.15.  Tehnike
Okvirni sporazum: 
Ni okvirnega sporazuma
Informacije o dinamičnem nabavnem sistemu: 
Ni dinamičnega nabavnega sistema

5.1.16.  Dodatne informacije, mediacija in revizija
Organizacija za revizijo: Markkinaoikeus
Organizacija, ki daje dodatne informacije o revizijskih postopkih: Muuramen kunta

8. Organizacije

8.1.  ORG-0001
Uradno ime: Muuramen kunta
Registrska številka: 0176699-9
Poštni naslov: PL 1
Mesto: Muurame
Poštna številka: 40951
Podregija države (NUTS): Keski-Suomi (FI198)
Država: Finska
E-naslov: etunimi.sukunimi@muurame.fi
Tel.: +35814659611

https://www.hankintailmoitukset.fi/fi/public/procedure/28412/enotice/42632
https://www.hankintailmoitukset.fi/fi/public/procedure/28412/enotice/42632
https://www.hankintailmoitukset.fi/fi/tendering/procedure/28412/call-for-tenders
https://www.hankintailmoitukset.fi/fi/tendering/procedure/28412/call-for-tenders
mailto:etunimi.sukunimi@muurame.fi
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Spletni naslov: https://www.muurame.fi
Vloge te organizacije: 
Kupec
Organizacija, ki daje dodatne informacije o revizijskih postopkih

8.1.  ORG-0002
Uradno ime: Hansel Oy (Hilma)
Registrska številka: FI09880841
Poštni naslov: Mannerheiminaukio 1 A
Mesto: Helsinki
Poštna številka: 00100
Podregija države (NUTS): Helsinki-Uusimaa (FI1B1)
Država: Finska
E-naslov: tekninen@hankintailmoitukset.fi
Tel.: +358 295563630
Spletni naslov: https://www.hankintailmoitukset.fi
Vloge te organizacije: 
TED eSender

8.1.  ORG-0003
Uradno ime: Markkinaoikeus
Registrska številka: FI30061576
Poštni naslov: Radanrakentajantie 5
Mesto: Helsinki
Poštna številka: 00520
Podregija države (NUTS): Helsinki-Uusimaa (FI1B1)
Država: Finska
E-naslov: markkinaoikeus@oikeus.fi
Tel.: +358 295643300
Spletni naslov: http://www.oikeus.fi/markkinaoikeus
Vloge te organizacije: 
Organizacija za revizijo

Informacije o obvestilu

Identifikator/različica obvestila: 3984d8a5-2225-456a-8559-ba1e3f5b8d88  -  01
Vrsta obrazca: Javni razpis
Vrsta obvestila: Obvestilo o koncesiji ali naročilu – standardna ureditev
Podvrsta obvestila: 16
Datum pošiljanja obvestila: 04/03/2026 15:52:24 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski čas, 
srednjeevropski poletni čas
Jeziki, v katerih je uradno dostopno to obvestilo: finščina
Številka objave obvestila: 153488-2026
Številka izdaje UL S: 45/2026
Datum objave: 05/03/2026

https://www.muurame.fi
mailto:tekninen@hankintailmoitukset.fi
https://www.hankintailmoitukset.fi
mailto:markkinaoikeus@oikeus.fi
http://www.oikeus.fi/markkinaoikeus
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